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visti otti sormuksen omasta sor-
mestaan  ja painoi sen  Mimnan
surtieen ju sanoi:
Mind annan
merkiksi,

Miina katseli kimaltelevaa kul-
tasormusta rohtuncessakadessaan
Miten rakas se olisi, jos se olisi
Antilta saatu, mutta kulta kuu-
luu rikkaille eikd piian sormeen,
mietti Miina itsekscen. Ei han
kuuflut rovastin

tamin liiton

pulietta, vaan
yhi katseli sormusta. Toimitus
oli paittynyt ja kasvatussaarna
alkanut, Rovasti varoiiti Anttia
muistamauan, ettd Jumala on va-
linnut Alitalon  isiinnidn hdnen
kasvattajaksensa.

Silloin otti Jaska morsiamert
kidesti kiinni ju pyvsi:

— Tuleppas tanssimaan vihki-
valssi rithessa,

Miina lahti ja rvovastille tuli
Liive jilkeen pyytimian pois sor-
mustaan  maorsinmelta.

— Raovastihan antoi sen liton
merkiksi, sanoi Jaska ja muistut-
ti kiiskyid: “el sinun pidi valehte
leman.”

Miina otti sormuksen sormes-
taan ja antoi sen rovastille katso-
en camassa  Anttiin, jonka sil-
missi kimalteli kyvneleet. Miina
stuuteli pois sulhonsa kyyneleet
jolloin Jaska huudahtiz
Milloinka kukistun valheen
valta?

(Jati.)

Viinirypaleen musta terttu

Kirj, Klaudie Parkkonen,
(Jatk.)

Kevvessih aamupuvussa hiln astell
wlos verannalle. Palvelija fimoittl aa-
miuisen odottavan armollista haltija-
tarta, Magda villtasi  kitdellidn, -
maa, flinas tarvitsl hitnen keulkonsa,
luotnon kounetfti, mepnesn yin ris
munden  Jidlkeen. Hin kulkl polkua
myiten,eseisuhioen siellid, (BENE Hin
hyvidll sfreenipenstan pehmoisia leh-
tii, wvetl sieramiinsn hyviid tuoksua,
Natkaisi kielon lkan, kitnnittl sen
rintannsa ja. seisahtul  fhallemaan
mulikeaia ruusun, Joka vieli anmu-
kastelun  Jillkeen  oli  vesiplsaroissa,
se hiljaa nyokkyi. Be muistutti eilfs-
pilviin muutamin sanoja: “Te oletie
kaunein rmusu, te  oiette  pulijennot
kukkagn wvaan minua wvarfen.... sit-
ten....? Niin, se oli vastenmielisti
Hhentelpmistii,  Mutin  sittenkin  on
fhnan olln keonis, Olenko mind to-
dellakin tuon runsm Enltninen? Hin
ajensi sleviin kitensil hyviiilliikseen
rousua, Kun ndki pensaan takan nou-
sevan miehen rotovan rouwmiin

CHy il huomenta, acmollinen hal-
thatar'.

Mies olf puntarhurl.

“Olen Jo kauvan odotfanut  heriid-
mistinne, niin ne eilidet vieraal vi-
syiHvitt  emdintdiimme  alvan  Maksi,

Ne oltvat jo sikst piissiting ettei niil-
1 ollutkaan &y eunemmin polstua.
Se pltkiineniinen upseerl helluf kuin
lastu tunlessa ju vielk hiin koettl tae
luttan sitii mamsellin, joka el ollub
suinkunn velkun Jiliinyt viinieyyppyyn
nilthden, kupn he vaunoun nouvdlvat ja
— mutta miki teillil on, armollinen. .

URE mikian, vastosl Magde, jola
harmitti tuo Hiinen miclenlitkutus,
mikd valtasi hitpet. Hin nlkol kiifin-
tyii pois menniikseen, vaon tarhurl
pryhkien hiked otsaltaan, jatkoi:

“Minunhan piti pubua oikea asin.
Nihkiiis se rakas kolranne on tuotu
eilen kotiin, kuten miiirisitte ja aa-
mulla varhain jo olen kaivanut kuo-
pan sille ja olen odottanut koska ar-
mollinen neiti suvaitsee tulla katso-
maan.”

Magda viittasi miehelle, joka 1dhti
edelld, puhellen innolkkaasti, wvaan
jria hiin el kuuunellor.

Lrutnanttt  Juopuneen nalsen seu-
rassa. ... Hén, rousuksi verrattu, on
seursava hinen rinnallaan, Bij!
Bi ikin&!

He saapuivat viiniterbean ja saos-

e

puivat sen perimmiiisesn sopukkaan.
Siellid, missi Magdu tapaszi istua, oll
viheriiksi maalatiu penkkl fa silti
hinkan aitsan piin oll kelvettn kuop-
pa. Se ol hiinen koiransa lputa,
Magda katsahti sinne, Hin tull su-
rumieliseksl, elhiin se todellakaan ol
lut kKuln kolra, mutta se oll viisas
Ju uskollinen eliin ja hiin oll tottu-
nut, kilntynyt lineen. Pian hinen
ajutuksensa mutttiulyat. Hin oll nd-
kevindiin Marfan viiintynect kagvot,
sliten thas puhdas, miiellyitivi, rakas
kuva nousl Liinen eteensit Ja sen
Tdivettyd,  luutpantin  luikertelevat,
kavalat sllmiiykset.

Tarbur! oll kirsimiittdmiist] seuran-
nut neidon  kibytosti, vihdoin kysiisi
hivkan kirsimittomiing:

Onko Jotaln sanottavag, on ehki
Hian matela timd hanta?

“Niln  on, lidan matala”,
Magda ajattelematia.

Mies ‘tarttul laploon, hypihtl hau-
taan Ja alkel heitelli ulos ruskesta
santaa, Magda Istahti penkille ja kat-
sell miehen hatun lakea haudan reu-
nan takag, Hin koull miehen jotain
pithuvan, vaan ei vithttdoyt  sifti,
Hiln ottl kiynnbs-oksan jo tavottell
kitteensit  mydhiistynytti rypiletert-
tus, jokn keinui niin somastl ja val-
Tattomnsti  tuolln.

URafkkivaltias. . . tule ja varjele,.!”
Kunll hiin haudasta. Hin hypihti ja
katsol alns. Onko se totta, etth mie-
hen kiddessit oli.... ei, el se vol olla
tottal Vasn samassa mies hypiihti
vliis maalle jo tuo hirmuinen niky
uudistul. Hin katsoi mieheen, jonka
kasvot olivat kauhun valtaamat. Sii-
ti kulki neidon knise alas miehen
kittesn, joka pitl mustasta  tukasta
kilnni, jossa rilppul ihmisen piitkallo.

“Nifsen pildg!" sal ity kiljastun
tuskan dn kaullun  senstn. Bellalsta
el hiin ollut Ikind ennen piihnyt,

UMith timi nierkiteee?" kysayi tar-
lurl, Magda a1 ajatellut mitiiin,

YTt kal timin salalsuuden cletid!™
oll Minen alnoa alatuksensa. Siinkk he
seisolvat kompikin katsellen tolsten-
s neuvottomuntta. He havahtulval,
Kin kuulivat askeleltn, Kidntyen ym-
pitrl nitki  AMagda luutnanting Timil
nithden neidon kalpeat kasvor tull le-
voltomalsl,

“Auteeksl Madamaleelle Magda, jos
tulen ennen vierafluaikaa, mutta mi-
nulle on eriltié tirkeltdi asloita ta-
logsn v olin pakotettn tulemaan,.."

“Ruinkn, teilliikd herra Inutnantti,
nslna minun talossani, . ? Sehiin kuu-
T Ko = Joomikid tuo nsia

vastasl

ollsl, saanko Kkysyvii?

Luntaanttl oli vaitl

“Kotsoknn miki 10vivT ‘uolta koi-
ranl haudasta.” Hin osottl pilikal-
Toa.

“Nitnkd, oliko tuo sioliii....? Mah-
dollisesti on timi pafkka ollut joskus
havtatusman, ... thota, i asipssa kui-
tenkaan ole mitiidgn ihmeteltivid, , ..
Heita ge takaizin hautaan,” sanoi hiin
gitten  larhurille.

“Mikstidt Juurl pitl fulln se hauta
tilin paikkann, ei, en minil sitd tar-
Lkoittanut, melngsin mikeili se kolra
pitl Lnndata, eikd =0 saanut  Jiddd
slone missd oll? sandgl Tuntnanttl sit-
ten Magdalle, Adinensdvyesid oll 'maol-
teita, vallanhalun Ju kitkkua sekid
nedvoltomuotta,

“Tuokan e
Mugdn.

Mles laski

kolra tidnne,” sanol
kavhua Hmaisevin sil-
miyksin plifikallon kiisistdin ja al
van kuln peljiiten sen takag-ajovan,
polstul takaperin.  Lnutnanttl astell
purreén hammasia, haudan reunalle ja
potkaisi sen alas, Kumisien kuin
siirkynyt astln mollan seiniimid vas
taun vierl pliikallo alas ja JH1 sywt.
tivin silmireifin kutsomaan luuinan-
tin vibaste punastuneisiin kasvolihin,

CMind annan uudet ehdot, ... mini
sanon hetl, ettii Marfa on Korpelas-
g, vaan teldin on oltava valtl it
min loydon subteen, Mikd plro tei-
dilt panl maata penkomaan tEEIE,
Vol teiti! Varo kieltiisi, kaunis Mag-
dasoni,  muonten voln  hyljiiti  sinut
kuin vakoojan morsiamen Konsanaan.

Tuo oll hirvedn rayhkeitd puhetta.
Magdassa kuchahti viba, mutta ol
mukauduttava toistaizeksl.  Tarhurl
tull ja silld aikaa kun biin apulalsen-
S/ kanssa raahnsi laatikkoa
haudun reunalle, otti luutnantti var-
man lupauksen Magdalta, olla tietd-
mitin koko loydosti.

“Laskekaa se raato alas ja sing,

varo kieltdsi, lurjus.... tiedit mitd
tarkoitan'”, sanol loutnantti ja  pisti
Jotnln tarhurin kiiteen, josta timid
nlikyl lostuvan Ja kumarsl liinetbn-
nii,

Kolra handattiin, Niin  mielelliiin
ollsl Magda antautuunut ftkun  val-
tann, muttn luutnanttl el olisi ym-
walirtiinyt tuoilaisin- Kyyvneleitd, Slind
he nyt yhdessék olivat, yhdessi, kiit-
kien loydin saliisunden, vaan nmiuu-
ten tunsivat he aivan erlaigia tun-
teita. Luutnantti tuntien hehkuvaa
tunnetta nalsen suloihin ndhden Ja
Mapda tuntien syviid inhoa Ja hal-
veksumista hilntk kolitaan Ja kaiva-
ten koko sielustaan tolsta olenton,
pulikesi hiin Ithuun, surkutellen omaa
HECTHRAN B,

Nulnen on helppo talvottan  itke-
viindl, tuuml luutoantti Ja Kun hiln
laskl kiitenst neldon vartalolle, Se
viirlsl niin somastl, se vetl hiinth yhd
Ihemmiiksl, Mitd viitittl hitn siftil,
jos he ollvat erimlelsid Ja erilnisila
tuntellla varustettufa, Olthan hitnelli
Hihelld rintannsh nalnen.... Hin ol
mies, joka ymmiirsi etsiil kauneutta.

"Minun on kaunis nainen, minun!
Olen osannut kauneutta etsii Jo kak-
slkymmentdl  vuotta sltten.” Hinen
katseensa  kidntyi hautaan piin ja
hiin vilttasi miehille ettfh heidin pitl
polstia, (Jutk.)

VIOLET

Eriiiin nuoren tytin slelun sy-
vimmiisth muistikirjasta. koonnut
ja mukaillut

—Victor Jokela.
“Lyhyt omnenl aika — sydiimeni
surut — sielunt tuska! — Omistettn
sllle ginoalle jnlosieluigelle nuorokei-
selle, joka sieluni pellissii ikviseg|
Kirkaana loistaa! ~— Violet.

Bliminl nuornue on kalunut tledon
virroilln — sitih en hiipell tunnustaa,
SR tlediinbity, ettt kasvava tietol-

stutend tolee olempan vksl lsku nii-

den miljoodien joukosaa, Jotka timin
rliistofiriedtelmiin pertsluurin  vol-
mokknusti horjuttan,

Ollaksenl rehellinen sfiulle, Takija,
tiiytyy minud sanoa, etti lualen it
sestiing Dy v, Uskon omaavant gle-
Inllisla arvofn = R talstelussakylovd,
Inokkatalstelussa, innostusia minulta
el puntn.

Mutta nyt minit — niln nuort Kuin
olenkin — wvoln daszettaa slelunf ar-
vol, Hetolsuutenl jo talondeilisen ole-
maggaolont, Ihmisyyden vaakalaudal
le Ja punulta — Kkorkealle vlis nou-
see arvojen vaakn — ihmisyye vaoit-
taag arvol — Ja nyt minid olen sle-
Tulllsestl  InhimilHsess asemnssa ja
katkerasti kivoon slelunt arvofn —
tletolsuntenl on merkityksotin, — ta.
Toudellinen asemani murshaa elitmiinl
alnoan onnen, jotn sydiiment ning ja
katkerast] tliE Detkelld itkee, — O1
Jos thloudelllzest] sorretumpl olisin,
Jos ollsin rastajan kurjassa asemnse
s3 — niin olisin hilnen — tuon sie-
luni kaipuun vertainen jo silloin vois
sin ylpeidstl hiinen rinoollansa seisti.
— Billoln biin, tuo sielolllzin arvojn
omanve. nuorukeinen, jota sielunf it
kee — tuntisi minut ainakin eiskolk-
sensn siind taistelussa, jotn hiln —
ja mindikin thmiskunnan vapaudeksi
talstelemme. Silloin ei- tuskan kyynel

- eikil verivirrat niin tultoavan polts
tuvasth  vietteleisi, syvempiit povenl
polkijn pitkin.”

YEL mikilin kolitalon
glolujen sympatin se
vell"

‘:"l‘m'urun.w vitlilliimme rakentul he-

afkln, vaan
meldiit yhteen

ti
“"Tuogsa tuokiossa api e tulisem-
man luonteen jon minun kirkkuaseen
glelunl  pelliih salaa Kuvastui  ysii.
vyys"
“"Hinen nimensié on Aadiel, minun

Violet! Mikii sopusubtalnen yhiidii-
svys!  Kulnka fhanastl ne yhteen
sofntuvatkin!"

“Kin ne asetetaan viersttiin, rin-
natusten, Aadiel ensin, sitten Vielet,
Kas noin: Aadiel—Violet, niin muo-
dostag ne minun mielestiing lolstavim-
man  sanayhdistelmiing miti konsa-
naan on kKoullakirjuimin kirjoltetta tal
tultellijan  kidelli velstetty, — Kas,
mini olen Juurl ne nein sydimeni
keskelle kirjolttanut — siind niilli e-
lminl phdtyessikin tla olkoon. —

SIVU KOLME

S ——————

Mitilin muuta el syditmenl keskells
sovl tuota uljasta nlmiyhdistelmilid
rumentamann,”

“"Kesiinen ilta se oll — muistaak-
senl kohtalalsen raitis (— kun ensi-
kerran katseenl etsl hitnet, tuen nl-
Jann nuorokalsen. Vaatimattoman yk-
sinkertalsestl  puettuna seisol hiln
laltakaupungilla shjaltsevan keskiker-
talsta uljuutta edustavan rakennuk-
sen edustalla. Tuo rakennus on tals-
televan kiyhdlistin kotl, jossa puute
ithu. — Siind hdn koko sujuvalla eng-
lanuinkielelli selvittell eriiille tove-
rille Juokkatalstelua, sen suuntaviivo-
Ja ja piRmdiridl, Hin oll faloon asi-
aansa Innostunut, keutta slelunsa —
efkit minua huomannut, mind kun
seisoln katukilythvilld jo kountelin —

Toverittaren yksityisnumerojen
hinta on viisisenttid kappale pait-
si niputtain ostain, jolloin ne ovat
(viisi kappaletta ja siitd ylos-
piin) kaksi senttid kappale,

Astorian s. 5. osaston ompelu-
seuran kokoukset pidetiin osas-
ton talolla joka torstai ilta kello
8. Osote 262 Taylor ave.

Hoqulamin s. s osaston ompelu-
seuran kokoukset pidetiliin osaston
talolln Ahjolassa, Joka torstal kello
2 jpp. Osote on  316—10th St.,
Hoquiam, Wash.

MULLAN 8, 8 O. OMPELU.
SEURAN
Kokoukset

pidetiin joka torstai

Haalilla kello 8 §. p. p

tervetulleita.

Waukeganin, Ill., s. s. osaston vi-
ralliget kokoukset pldetiiiin Joka kuus
kauden ensimiilgenii  Ja kolmuntena
sunntintaina alkaen klo 2 1 p.

Osaston  ompeluseuran  kokoukset
on joka Kuulkauden tolsenn torstalng
alkaen klo 2 1, p. Kahvia kokouksen
loputia,

Suomi-
Kalkid

Hannan s 8. osaston ampeluseuran
kokoukset pidetdiiin Jokaisen vilkon
torstalna kello 8 3. p. p. (Huom,!
Kahvin santavana joka kokouksen
loputtus.)

Storkettin, Mont., & 8. osastun om-
peluseuran kokouksia pldetiilin  joka
tolnen toratat-lltn kello 7. Saapukas
kalkin.

Kenkié_

jotka tyydyttivit kaikkia,
Jog haluatte sopivia, kes-
tivia ja samalla aistikkaita
KENKIA, tulkaa katso-
maan meidin jalkinevaras-
toamme. Me voimme tyy-
dytti teitd.

Bee Hive
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